L. NGm. 111 : Septiembre 27

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se enmienda el inciso (d) del Articulo 3 de la Ley
Ntm. 121 de 27 de junio de 1977, seglin enmendada,® para que se

lea como sigue;,

“Articulo 8.—Definiciones.— : _ Ceee

‘Las siguientes palabras y términos tendréan los significados que se
indican a continuacién, cuando sean usados o se haga referenciaa los
mismos en esta ley, a no ser que del contexto se entienda claramente
otra cosa: : : o

(a)

todos los costos incurridos en la adquisicién, construccién o los que
se incurran de cualquier otro modo para proveer cualquier proyecto.
Estos comprenderan, pero no estaran limitados a: costo de construc-
cién; costo de adquisicién de toda la propiedad, incluyendo derechos
sobre terrenos y sobre otra propiedad, tanto inmueble como mueble,
mejorada o no; costo de demoler, remover y relocalizar cualesquiera
edificios o estructuras en los terrenos asi adquiridos, incluyendo el
costo de adquisicién de cualesquiera terrenos a los cuales dichos
edificios o estructuras pueden ser trasladados o relocalizados; costo
de toda la maquinaria, mobiliario y equipo; cargos de financiamiento
y cualesquiera otros cargos, e intereses incurridos con antelacién a,
o durante la construccién y si se considera aconsejable por la
Autoridad y por el perfodo que ésta determine después de la
terminaci6n de la construcci6n; reservas para el servicio de la deuda
o cualquier otra reserva que sea requerida por el Fondo para el
Desarrollo de Turismo como condicién para garantizar una emisién
de bonos; costo de estudios, andlisis de mercado, encuestas, planos y

especificaciones; costo de consultores legales, de contadores, de

ingenieros ‘de ambientalistas y de otros profesionales; asimismo
comprender4 el costo de consultores de servicios de salud, asesores
financieros y de otros servicios especiales y de otros gastos necesa-
rios o incidentales para determinar la viabilidad o practicabilidad del
proyecto; costo de la preparacién, desarrollo y embellecimiento de
los terrenos; c¢osto inicial de ocupacién del proyecto o de cualquier
parte del mismo; gastos administrativos asi como -otros gastos
necesarios o incidentales al financiamiento y establecimiento del

5. 12 L.PR.A. sec. 1253(d)
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proyecto, incluyendo el reembolso a cualquier agencia gubernamen-
tal o cualquier deudor con respecto a dicho proyecto por aquellos
gastos efectuados, con la previa aprobacién de la Autoridad, que
hubieran sido costos del susodicho proyecto de haber sido incurridos
directamente por la Autoridad, y cualesquiera cargos o derechos
administrativos o por financiamientos que imponga la Autoridad,
disponiéndose, sin embargo, que se podré incluir como parte de los
costos de un proyecto, el pago o reembolso a cualquier deudor, de sus
gastos relacionados con la adquisicién o construccién de una facili-
dad para la educacién, incurridos por dicho deudor hasta dos (2) afos
antes de la fecha del cierre del financiamiento a otorgarse por la
Autoridad.” ' : »

Articulo 2—Esta ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacién. A

Aprobada en 27 de septiembre de 1994.

Autoridad de las Navieras—Opefaéiones y _
Administracion—Enmiendas

(P, del S. 853)
[NUM. 112]

[Aprobada en 27 de septiembre de 1994]
LEY

Para adicionar un nuevo inciso (b), redesignar el inciso (b) como

inciso (d); derogar el inciso (¢) y enmendar el inciso (g) del Articulo
8; enmendar el Articulo 4; adicionar unos nuevos Articulos 5 y 6,
enmendar el Articulo 5; los incisos(a) y (d) del Articulo §; la

primera oracién del Articulo 10; los incisos (a); (b). y (e) del

Articulo 13; y el inciso (a) del Articulo 17; derogar los Artfculos 2,
6, 7,9, 11, 12, 15, 16, 18, 20, 22 y 23, y renumerar los vigentes
Articulos 3, 4, 4A, 5, 10, 18, 14, 17, 19, 21, 24, 25, 26 y 27 como
Articulos 2, 3, 4, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 y 18,
respectivamente de la Ley Nam. 62 de 10 de junio de 1974, segin
enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de las Navieras
de Puerto Rico”, a fin de reorganizar las operaciones y adminis-
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tracion de la Autoridad de las Navieras de Puerto Rico a la luz de
la venta de sus activos a la empresa privada.

ExPosICION DE MOTIVOS

Mediante legislacion aprobada por la Asamblea Legislativa se
autorizé la venta de la Empresa de la Autoridad de las Navieras de
Puerto Rico. Como consecuencia, el sector privado asumird las
funciones operacionales de dicha empresa y ofrecers los servicios
hasta ahora provistos por ésta, por lo que las funciones remanentes
de la Autoridad de las Navieras se reducirdn significativamente. Se
considera, por lo tanto, que dichas funciones pueden llevarse a cabo
bajo la supervisién del Presidente del Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico. Ademds, en vista de lo anterior, es
necesario enmendar la Ley de la Autoridad de las Navieras de
Puerto Rico para que ésta sea consistente con y refleje dichas nuevas
funciones y estructura. '

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se adiciona un nuevo inciso (b); se redesigna el inciso
(b) como inciso (c); se deroga el inciso (¢); y se erimienda el inciso (g)
del Articulo 3 de la Ley Nim. 62 de 10 de junio de 1974, segin
enmendada,®® para que se lea como sigue:

“Articulo 3.—Definiciones.—

Los siguientes vocablos y términos, dondequiera que aparezcan o
se hgga alusién a ellos en esta ley, tendran los significados que a
continuacién se indican excepto que del contexto surja claramente
otra interpretacién:

(a) Autoridad’ significard la Autoridad de las Navieras de Puerto
Rico que se crea por esta ley, o, de ser dicha Autoridad abolida o de
otro rpodo despojada de las funciones que le confiere esta ley, el
organismo o agencia piiblica que le suceda en sus funciones princi-
pales o a la cual se le confieran por ley, los derechos, poderes y
deberes concedidos por esta ley a dicha Autoridad;

(b) ‘Banco’ significar4 el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico, creado por la Ley Nim. 17 de 23 de septiembre de
1948, segtin enmendada.®” '

(c) ‘Bonos’ significard los bonos, bonos temporeros, bonos de
refinanciamiento, obligaciones sin garantia (debentures), pagarés,

66 23 L.P.R.A. sec. 3053(b), (c), (g).
67 7 L.PR.A. secs. 551 et seq.
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bonos provisionales o interinos, recibos, certificados, u otros com-
probantes de deudas u obligaciones que la Autoridad esté facultada
para emitir bajo las disposiciones de esta ley.

@ . . . . . . . . . . . .
(g) Junta de Gobierno’ significard la Junta de Gobierno de la
Autoridad de las Navieras de Puerto Rico existente antes de la
reorganizacién de la Autoridad conforme a la Ley Ntm. 62 de 10 de
junio de 1974, segtin enmendada.”® '

Articulo 2.—Se enmienda el Articulo 4 de 1a Ley Num. 62 de 10 de
junio de 1974, segtin enmendada, ® para que se lea como sigue:

“Articulo 4.—Creaci6n de la Autoridad.—

Por la presente se crea un cuerpo corporativo y politico que
constituird una corporacion piblica sin acciones de capital y se
conoceré como la Autoridad-de las Navieras de Puerto Rico, la cual
se considerars un ciudadano del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. La Autoridad seri una instrumentalidad adscrita al Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y su Presidente serd
el Presidente del Banco, pero tendré una existencia y personalidad
juridica separada e independiente de la del Banco y de cualesquiera
de sus oficiales. Las deudas, obligaciones, contratos, bonos; pagarés,
obligaciones sin garantia (debentures), recibos, gastos, cuentas,
fondos, empresas, y propiedades de la Autoridad, sus oficiales,

agentes o empleados, serdn considerados como activos y pasivos de

dicha corporacién -ptblica exclusivamente y no ‘del Gobierno del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico, del Banco o de cualquier
oficina, negociado, departamento, comisi6n, dependencia, municipa-
lidad, sucursal, agente, oficial o empleado del mismo.”

Articulo 3.—Se adiciona un nuevo Articulo 5 a la Ley Ntm. 62 de
10 de junio de 1974, segiin enm_endada,'70 para que se lea como sigue:

“Articulo 5.—Oficiales y Empleados.— :

(a) Los nombramientos, destituciones, ascensos, traslados, sepa-
raciones, restituciones, suspensiones, licencias y pasos, compensa-
ciones o titulos de los oficiales y empleados de la Autoridad serén
realizados y permitidos, segiin se provea en las reglas y reglamentos
a ser establecidos por el Presidente del Banco y en cumplimiento con

68 93 L.PR.A. secs. 3051 et seq.
69 23 L.P.R.A. sec. 3054.
70 23 L.P.R.A. sec. 3054a.
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el plan general vigente para los empleados del Gobierno del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico bajo la Ley Ntm. 78 de 23 [28] de
agosto de 1991, segiin enmendada,’* hasta donde el Presidente del
Banco estime que este plan sea consistente con los mejores intereses
de la Autoridad y de sus empleados. El Presidente del Banco,
oficiales y empleados de la Autoridad tendran derecho a ser reem-
bolsados, o, en su lugar, al pago de dietas, por aquellos gastos de
viaje necesarios, segiin sean autorizados o aprobados en cumpli-

miento con las reglas y reglamentos establecidos por el Presidente

del Banco.

(b) Ninguna persona que tenga un interés financiero directo o

indirecto en una empresa privada en el negocio de transportacién de
carga o en cualquier negocio que sus actividades primarias sean
complementarias a ésa, podrd ejercer un puesto como oficial,
empleado o agente de la Autoridad. Siempre que dicha incompati-
bilidad afecte a un oficial, empleado o agente de la Autoridad, la
vacante asi creada deber4 ser reemplazada durante el periodo que
dicha incompatibilidad exista, por otra persona a ser nombrada por
el Presidente del Banco.” '

Articulo 4.—Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Ntim. 62 de 10 de
junio de 1974, segtin enmendada,™ para que se lea como sigue:

“Articulo 5—Poderes Generales.— :

La Autoridad gozari de todos los poderes necesarios o convenien-
tes para llevar a cabo y realizar los propésitos y disposiciones de esta
ley, incluyendo, pero sin que se entienda como una limitacién, los
siguientes poderes: R

(a) tener existencia perpetua como corporacién;

(b) adoptar, enmendar y derogar reglamentos y normas en rela-
cién con el cumplimiento de sus funciones y deberes;

(¢) adoptar un sello oficial y alterar el mismo a su conveniencia;

(d) mantener oficinas en el lugar o lugares que determine;

(e) demandar y ser demandada en su nombre; querellarse y ser-
querellada; | = :

() recibir, administrar y cumplir con las condiciones y los requi-
sitos respecto a cualquier regalo, concesién o donacién de cualquier

propiedad o dinero;

71 18 L.PR.A. secs. 274 et seq.
72 23 L.PR.A. sec. 3055.
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(2) tener completo dominio y supervisién de todos los bienes, de
cualquier tipo, sean muebles, inmuebles, mixtos, tangibles o
intangibles, incluyendo, pero sin limitarse a, la facultad para deter-
minar la naturaleza y la necesidad de todos sus gastos y 1a forma en
que podrin ser incurridos, permitidos y pagados, sin tomar en
consideracién disposicién alguna de ley que regule los gastos de
fondos publicos;

(h) hacer y formalizar convenios, arrendamientos, contratos y
otros instrumentos necesarios o pertinentes en el ejercicio de los -
poderes y funciones de la Autoridad bajo esta ley con cualquier
persona, firma, corporacién, agencia federal o con cualquier entidad
gubernamental o politica y con cualesquiera de sus subdivisiones,
agencias, o instrumentalidades; :

(i) suscribir contratos u otros convenios con cualquier persona
natural o juridica, que sea ciudadana de los Estados Unidos para la
administracién de las operaciones de la Autoridad o para servicios.de
consultoria o asesoramiento en relacién a dichas operaciones;

(j) adquirir cualquier propiedad o interés en la misma en una
forma licita, incluyendo, pero sin limitarse a, la adquisicién por
compra, bien sea por convenio, arrendamiento, manda, Jegado .0
donacién, y poseer, conservar, usar y operar tal propiedad o interés
en la misma; ‘

(k) adquirir, mantener, utilizar, distribuir, suministrar, permutar,
vender, alquilar y de otro modo disponer de, cualquier equipo,
suministro, bienes y de todos aquellos otros bienes muebles e
inmuebles que la Autoridad estime propios y necesarios, incidentales
o convenientes en relacién con el ejercicio de sus facultades y
funciones; "

(1) adquirir, construir, reconstruir, mejorar, expandir, conservar y
operar cualesquiera de sus equipos, suministros y bienes muebles o
inmuebles; - I

(m) nombrar a aquellos oficiales, funcionarios, agentes y emplea-
dos, y conferirles aquellos poderes y deberes y pagarles aquella
compensacién por sus servicios que el Presidente del Banco
determinare; . o

(n) tomar dinero a préstamo para cualesquiera de sus fines
corporativos y emitir bonos en evidencia de dicha deuda y garantizar
el pago de tales bonos e intereses sobre los mismos mediante
pignoracién o gravamen de todo o parte de sus ingresos;

(0) emitir bonos con el propdsito de consolidar, refinanciar, com-
prar o redimir cualesquiera de sus bonos que estén en circulacién;
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(p) vender, arrendar o de otro modo disponer de cualquier

propiedad mueble o inmueble de la Autoridad o cualquier interés en
la misma que a juicio de la Autoridad no fuere ya necesaria para
llevar a cabo los fines de esta ley; y

(q) realizar todos los actos y cosas necesarias o convenientes para
llevar a cabo los poderes que le confiere esta ley o cualquier otra ley
de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico. La Autoridad no tendra
facultad para empefar el crédito del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico.”

Artipulp 5.—Se adiciona un nuevo Articulo 6 a la Ley N tm. 62 de
10 de junio de 1974, segtin enmendada,”® para que se lea como sigue:

“Articulo 6.—Dineros y Cuentas de la Autoridad.—

Todo el dinero de Autoridad debera ser depositado en institucio-
nes financieras cualificadas para recibir fondos del Gobierno del.

Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Las mismas se deberin
mantener en una o varias cuentas separadas a nombre de la
Autoridad. Los desembolsos se deberdn realizar en cumplimiento
con los reglamentos y presupuestos aprobados por el Presidente del
Banco. '
El Contralor de Puerto Rico o su representante deberé, de tiempo
en tiempo, examinar los libros y cuentas de la Autoridad, incluyendo
sus recibos, desembolsos, contratos, arrendamientos, fondos de
amortizacién, inversiones y cualquier otro asunto relacionado con su
condicién financiera e informar4 sobre esto al Presidente del Banco.”

Articulo 6.—Se enmiendan los incisos (a) y (d) del Articulo 8 dela

Ley Nim. 62 de 10 de junio de 1974, segtin enmendada,’ para que
se lea como sigue: ’

“Articulo 8.—Exencién Contributiva.—

(a) Por la presente se resuelve y declara que los fines para los
cuales se crea la Autoridad y habra de ejercer sus poderes son para
la promocion de la seguridad, salud y bienestar general del Pueblo

de Puerto Rico, los cuales constituyen todos los fines piblicos para -

beneficio del Pueblo y que el ejercicio de los poderes conferidos por
esta ley a dicha Autoridad constituyen una funcién gubernamental
esencial. Por lo tanto, a la Autoridad no se le requerira el pago de
contribucién, impuesto, (excepto los derechos de licencia dispuestos

73 23 L.P.R.A. sec. 3056.
™ 23 L.PR.A. sec. 3058(a),(d).
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bajo la Seccién 15-102 de la Ley Num. 141 de 20 de julio de 1960,
segtin enmendada,” conocida como la “Ley de Vehiculos y Trénsito
de Puerto Rico”,) arbitrio o patente alguna impuesta por el Estado
Libre Asociado o por cualquier municipio, sobre la propiedad
adquirida por ella, o bajo su jurisdiccion, dominio, posesién o
supervisién o sobre las operaciones de la Autoridad, o sobre los
ingresos derivados de o por cualquiera de sus actividades.

o) . B . . . o . . .

(d) Estarén exentos de contribuciones sobre ingresos y de los
requisitos de retencién, que de otro modo serfan aplicables, todos los
pagos que la Autoridad efectie a favor de corporaciones o socieda-
des extranjeras que no se dediquen a hacer negocios en Puerto Rico,
0 a personas no residentes de Puerto Rico”. :

Artfculo 7.—Se enmienda la primera oracién del Articulo 10 de la
Ley Ntm. 62 de 10 de junio de 1974, segiin enmendada,”® para que
se lea como sigue:

“Ayticulo 10.—Contratos de Construccién y Compra.—

Todas las compras y contratos de suministros o servicios deberin
hacerse mediante anuncios de subasta hechos con suficiente antela-
cién a la fecha de apertura de pliegos de propuestas, para que la
Autoridad asegure el adecuado conocimiento y la oportunidad de
concurrencia. Cuando la suma estimada para la adquisicion o
ejecucién de una obra no exceda de diez mil délares ($10,000.00), la
misma podré efectuarse sin anuncio de subasta.” ' .

Articulo 8. —Se enmiendan los incisos (a), (b) y (e)kdel Articulo 13
de la Ley Ntim. 62 de 10 de junio de 1974, segtin enmendada,’’ para
que se lea como sigue: .

“Articulo 13.—Bonos de la Autoridad.— _

(a) Por la presente se faculta a la Autoridad a emitir, por
autoridad del Estado Libre Asociado, de tiempo en tiempo, sus
propios bonos por los montos de principal que, en la opini6én de la
Autoridad, sean necesarios o adecuados para proveer fondos para
pagar y lograr cualesquiera de sus fines corporativos, incluyendo el
pago de intereses sobre bonos de la Autoridad por el perfodo que la
Autoridad determine, para el establecimiento de reservas para

75 9 L.PR.A. sec. 1852.
76 93 L.P.R.A. sec. 3060.
77 923 L.PR.A. sec. 3063(a), (b), (e).
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garantizar tales bonos, para financiar, refinanciar, redimir, comprar; - -
o pagar cualesquiera bonos de la Autoridad que estén en circulacion;

y para pagar todos los otros gastos de la Autoridad incidentales a, y
necesarios o convenientes para el ejercicio de sus poderes y la
consecucién de sus fines corporativos. , : .
-(b) Los bonos podrén autorizarse por resolucién o resoluciones
del Presidente del Banco, sujeto a la aprobacién de la Junta de

Directores del Banco, como agente fiscal y podrdn ser de tales

series, llevar tal fecha o fechas, vencer en tal plazo o plazos que no

- excedan de cincuenta (50) afios desde sus respectivas emisiones,

devengar intereses a tal tipo o tipos que no excedan del tipo méximo
legal, ser pagaderos en tales sitios dentro o fuera del Estado Libre
Asociado, y podran ser de tales medios de pago, estar sujetos a tales
términos de redencién, con o sin prima, podrén ser autenticados en
tal forma una vez cumplidas tales condiciones, y podrén contener
tales otros términos y estipulaciones como dispongan dicha resolu-
cién o resoluciones. Los bonos podrin venderse a través de una
venta ptiblica o privada al precio o precios que el Presidente del
Banco asf determine, sujeto a la aprobacién de la Junta de Directo-
res del Banco, como agente fiscal; bonos de refinanciamiento podran
ser emitidos o intercambiados por bonos vigentes de la Autoridad de

acuerdo con los términos que el Presidente del Banco estime sean en

el mejor interés de la Autoridad. No obstante su forma y texto y a
falta de una cita expresa en el bono de que éste no es negociable,
todos los bonos de la Autoridad, incluyendo cualesquiera cupones
pertenecientes a los mismos, tendran y se entenderé que tienen, en
todo momento, todas las cualidades, propiedades y caracteristicas
(incluyendo negociabilidad) de instrumentos négociables bajo las
leyes del Estado Libre Asociado.

© . . . . . . . . . . .

(e) Los bonos de la Autoridad que lleven las firmas o facsimil de
las firmas de los funcionarios de la Autoridad en el ejercicio de sus
cargos a la fecha de la firma de los mismos, serdn -vilidos y
constituirdn obligaciones ineludibles aun cuando antes de la entrega
y pago.de dichos bonos, cualquiera o todos los funcionarios cuyas
firmas o facsfmiles de firma aparezcan en ellos, hubieran cesado
como tales funcionarios de la Autoridad. Cualquier convenio de
fideicomiso que garantice los bonos podré disponer que tales bonos
podrén contener una relacién de que se emiten de conformidad con
las disposiciones de esta ley y cualquier bono que contenga dicha
relacién, autorizada bajo dicho convenio de fideicomiso se tendri
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concluyentemente por valido y emitido de acuerdo con las disposi- -
ciones de esta ley. Los oficiales u otros funcionarios de la Autoridad, -
el Presidente del Banco, o cualquier persona que ejecute los bonos -

no seran responsables personalmente de los mismos. La Autoridad .

est4 facultada para comprar, con cualesquiera fondos disponibles.al

efecto, cualesquiera bonos en circulacién emitidos o asumidos por -
ella, a un precio que no exceda del monto del principal o del valor
corriente de redenei6n de los mismos més los intereses acumulados.” ,
Articulo 9.—Se erimienda el inciso (a) Articulo 17 de la Ley Nam.
62 de 10 de junio de 1974, segtin enmendada,” para que se lea como-

sigue:
“Artfculo 17.—Remedios de los tenedores de Bonos— =~ -
‘sujeto ‘a-cuales-

(a) Cualquier tenedor de bonos o su fiduciario, suj

quiera limitaciones contractuales obligatorias para los tenedores de -
cualquier emisién de bonos, o sus fiduciarios, incluyendo, pero sin
limitarse a, la restriccién de una proporcién o porcentaje especifico
de dichos tenedores para ejercer cualquier recurso, tendrd el

derecho y el poder, para igual beneficio y, proteccion de todos los

tenedores de bonos que se encuentren en situaciones similares para:
(1) mediante mandamus u otra demanda, accién o procedi-

miento en ley o en equidad, hacer valer sus derechos contra la

Autoridad y sus funcionarios, agentes y empleados, para que se
desemperien y realicen sus deberes y obligaciones bajo esta ley, asi
como sus convenios y los acuerdos con los tenedores de bonos;

(2) mediante accién o demanda en equidad, requerir a la
Autoridad y que responda como si fueran el fiduciario de un_

fideicomiso expreso; —_— . .
(8) mediante accién o demanda en equidad prohibir cuales-
quiera actos o cosas que pudieran ser ilegales o violaren los derechos
de los tenedores de.bonos; y . .
(4) entablar pleitos sobre los bonos.

O .
Articulo 10.—Se derogan los Articulos 2, 6, 7, 9, 11, 12, 15, 16, 18,

20, 22 y 23 de ld Ley Ntm. 62 de 10 de junio de 1974, segtin
enmendada.” SRR

78 23 L.PR.A. sec. 3067(a).

72 23 L.PR:A. secs. 3052 nt, 3056 nt, 3057 nt, 3059 nt, 3061 nt, 3062 nt, 3065.nt, 3066 -

nt, 3068 nt, 3070 nt, 3072 nt y 3073 nt.
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Articulo 11.— Se renumeran los vigentes Articulos 3, 4, 4A, 5, 10,
13, 14, 17, 19, 21, 24, 25, 26 y 27 como Articulos 2, 3, 4, 7, 9, 10, 11,
12, 13, 14, 15, 16, 17 y 18, respectivamente, de la Ley Nim. 62 de 10
de junio de 1974, segtin enmendada.®

Articulo 12.—Esta ley entrari en vigor sesenta (60) dias después

de la fecha de la venta de la Autoridad de las Navieras, segiin ésta

~ se determina en la Resolucién Conjunta que autoriza y aprueba la
venta de dicha Autoridad.

Aprobada en 27 de septiembre de 1994.

Autoridad de las Navieras—Reestructuraciéon y
Refinanciamiento de Deudas; Autorizacién

(P del S. 854)
[NUMm. 113]

[Aprobada en 27 de septiembre de 1994]
LEY ’

Para autorizar a la Autoridad de las Navieras de Puerto Rico a
reestructurar y refinanciar deudas acumuladas por una cantidad
que no debers exceder de trescientos diez millones (310,000,000)
de délares; y para autorizar las asignaciones necesarias para
cubrir el pago de dichas deudas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Autoridad de las Navieras de Puerto Rico, se organizé como
una corporacién puiblica e instrumentalidad gubernamental del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico en virtud de la Ley Nfim. 62
de 10 de junio de 1974, seglin enmendada. La Autoridad fue creada
con el propésito de que todos los ciudadanos residentes en Puerto
Rico contaran con un abasto adecuado y econémico de los articulos
de primera necesidad. Asimismo, fue creada para fomentar el
desarrollo y expansién del comercio y la industria en la Isla, lo cual

8o 212 L.PR.A. secs. 3053, 3054, 3054a, 3055, 3060, 3063, 3064, 3067, 3069, 3071 y 3051
nt.
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se consideré como esencial para el crecimiento econémico de éste y
para mantener un sistema de transportacién marftima para el
transporte de bienes y pasajeros entre Puerto Rico y el exterior que
fuera completo, confiable y econémico.

Es de piblico conocimiento el historial operacional perdidoso de la
Autoridad y los incrementos tarifarios que la misma decret6 desde
su creacién. La Autoridad realmente representa una carga finan-
ciera gigantesca para el pueblo de Puerto Rico. Miés atn, su
participacién en el mercado ha mermado sustancialmente. Esto ha
sido ocasionado principalmente por el incremento de la competencia
y por la flota y equipo ineficiente para enfrentar la competencia.

Han sido grandes los esfuerzos del Gobierno para tratar de
rescatar a la Autoridad de su critica condicién econémica, esfuerzos
que no han rendido frutos positivos. En sinntimero de ocasiones, el
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico reestructuré
obligaciones de la Autoridad y la respaldé financieramente sin que
ésta mostrara indicios de recuperacién alguna. Las pérdidas acumu-
ladas a mayo de 1994 ascendian a $358,946,000. En adicién al
respaldo financiero brindado por el Banco, el Gobierno le provey6
asignaciones legislativas por $127,613,000 y le garantizé $60,000,000
evidenciados por la emisién de papel comercial. La deuda con el
Banco y aquellas garantizadas por éste o por el Gobierno asciende
aproximadamente a $290,000,000. A este fin, el Gobierno de Puerto
Rico reconoce que la Autoridad, durante el transcurso de su
existencia, ha incurrido en deudas y garantfas con el Banco y el
Gobierno de Puerto Rico por esta cantidad.

Aun cuando el Gobierno, por medio de la Autoridad, asumié el
sistema de transportacién anterior, en ningtin momento se consider6
el impacto que estas operaciones tendrfan en el Tesoro Estatal y en
las finanzas del Banco. Ante esta situacién es que se ha considerado
vender los activos de la Autoridad con mira a evitar una mayor
erogacién de fondos por parte del Gobierno. ‘

Luego de un largo proceso, el Gobierno ha sometido para la
consideracién de la Asamblea Legislativa un plan para la venta de
los activos de la Autoridad. A pesar de que la Autoridad cesarfa la
operacién de su sistema de transportacién maritima, es necesario
que se establezca un plan para el repago de las obligaciones de los
financiamientos otorgados o garantizados por el Banco y por el
Gobierno y se tomen otras medidas para disponer de sus operacio-

. nes en una forma ordenada.

543




